Youth Activity Permission Form
THIS FORM & PAYMENT ARE DUE ON FRIDAY, FEBRUARY 21ST

Childs Name: Date of Birth - -

Activity: Track 2 Confirmation Retreat - See description attached
Day/Dates: Friday, March 14th, 2025, 5:00 pm to Sunday, March 16th, 2025, 3:00pm
Destination: Circle V Ranch Camp, 2550 Highway 154, Santa Barbara, CA 93105

(Drop off at St. Rose Hall on Friday 3/14 at 4:30pm, bus transportation will be
provided to and from the retreat center)

Cost: $200 - Covers the cost of room & board for the weekend, 5 meals, bus, and

supplies.
Leader: Tamien Bashkiroff
Attire: Please choose clothes according to the weather. Pick something comfortable,

modest and outdoors-friendly. No midriff or spaghetti strap tops. Athletic
shoes/sneakers are best as there will be occasional running on grass. Jeans and
casual shirts are recommended.

| request that my son/daughter be permitted to participate in the above activity. My child has no medical condition that would
render it inappropriate for him or her to participate in this activity. | have completed the Medical Information portion on my
child’s registration form at the parish. | agree to direct my child to cooperate and conform to the directions and instructions
of the parish, volunteer, or archdiocesan personnel responsible for this activity.

As a condition of participating in this activity, | hereby release and discharge The Roman Catholic Archbishop of Los
Angeles, a corporation sole, Archdiocese of Los Angeles Education & Welfare Corporation and the school and parish, their
respective employees and any parent/volunteer chaperone, from any and all claims for personal injuries, wrongful death or
property damage that my son/daughter may suffer as a result of participation in the activity described above, whether or not
such injuries or damage are caused by negligence ( active or passive) of the Archdiocese, the parish, the school or their
employees or chaperones.

Should it be necessary for my son/daughter to have medical treatment while participating in this trip, | hereby give the
responsible personnel or chaperones permission to use their judgment in obtaining medical service, and | give permission to
the physician selected by the personnel or chaperone to render medical treatment deemed necessary and appropriate by
the physician. | agree to relieve the parish, and other participating adults from the liability in connection with this request.

| understand that the insurance benefits through the parish, if any, may have limited application, and that | am entirely
responsible for the cost of all medical treatment provided to my child. | agree to indemnify and hold the school and parish

harmless from the cost of any medical treatment and related expense and cost incurred.

Parent/ Guardian Date
email:
Home Phone Cell Phone Work Phone

Person to notify in case of emergency if parent or guardian is unavailable:

Name: Relationship:

Home Phone Cell Phone




Formulario de permiso para actividades juveniles
ESTE FORMULARIO Y EL PAGO DEBEN REALIZARSE EL VIERNES 21 DE FEBRERO

Nombre del nifio
Fecha de Nacimiento - -
Actividad: Retiro de Confirmacion Track 2 - Ver descripcién adjunta
Dia/Fechas: Del viernes 14 de marzo de 2025 a las 17.00 h. al domingo 16 de marzo de 2025 a las
15.00 h.
Destino: Campamento Rancho Circulo V, 2550 Highway 154, Santa Barbara, CA 93105

(Dejar en St. Rose Hall el viernes 3/14 a las 4:30pm, el transporte en autobus sera

proporcionado desde y hacia el centro de retiro)

Costo: $200 - Cubre el costo de alojamiento y comida para el fin de semana, 5 comidas, autobus
y suministros.
Lider: Tamien Bashkiroff
Vestimenta: Por favor elige ropa de acuerdo al clima. Elige algo coémodo, modesto y adecuado
para el aire libre. Nada de camisetas con tirantes. Es preferible llevar calzado deportivo, ya que a
veces se correra por la hierba. Se recomienda llevar vaqueros y camisetas informales.

Solicito que se permita a mi hijo/hija participar en la actividad mencionada. Mi hijo/a no padece ninguna enfermedad que le
impida participar en esta actividad. He completado la parte de Informacién Médica en el formulario de inscripciéon de mi hijo/a
en la parroquia. Estoy de acuerdo en dirigir a mi hijo/a para que coopere y se ajuste a las direcciones e instrucciones del
personal parroquial, voluntario o arquidiocesano responsable de esta actividad.

Como condicién para participar en esta actividad, por la presente libero y descargo al Arzobispo Catélico Romano de Los
Angeles, una corporacion Unica, a la Corporacién de Educacién y Bienestar de la Arquidiécesis de Los Angeles y a la escuela
y parroquia, a sus respectivos empleados y a cualquier padre/voluntario acompafnante, de cualquier y todas las reclamaciones
por lesiones personales, muerte injusta o dafios a la propiedad que mi hijo / hija pueda sufrir como resultado de la
participacion en la actividad descrita anteriormente, si tales lesiones o dafios son causados por negligencia (activa o pasiva)
de la Arquidiécesis, la parroquia, la escuela o sus empleados o chaperones.

Si fuera necesario que mi hijo/hija recibiera tratamiento médico durante su participacion en este viaje, por la presente doy
permiso al personal responsable o a los acompafiantes para que utilicen su criterio en la obtenciéon de servicio médico, y doy
permiso al médico seleccionado por el personal o acompafante para que preste el tratamiento médico que el médico
considere necesario y apropiado. Estoy de acuerdo en eximir a la parroquia, y a otros adultos participantes de la
responsabilidad en relacién con esta solicitud.

Entiendo que los beneficios del seguro a través de la parroquia, si los hay, pueden tener una aplicacion limitada, y que soy
enteramente responsable del coste de todo el tratamiento médico proporcionado a mi hijo. Estoy de acuerdo en indemnizar y
mantener a la escuela y la parroquia inofensiva del costo de cualquier tratamiento médico y los gastos relacionados y los
costos incurridos.

Padre / Tutor Fecha
Email:
Teléfono de casa Teléfono movil Teléfono del trabajo

Persona a notificar en caso de emergencia si el padre o tutor no esta disponible:

Nombre : Relacion :

Teléfono particular Teléfono movil




Activity Description T2 Retreat

This year’s Track 2 Retreat will be hosted at Circle V Ranch Camp in Santa Barbara, CA.
Candidates are responsible for bringing the personal items listed in the Retreat Contract with
them. This is a 3-day overnight event this year. We anticipate a beautiful spiritual experience
for our teens! All candidates are expected to arrive at St. Rose on time, prepared and ready to
fully participate for the entire weekend.

For the duration of this retreat, we will be collecting all cell phones on Friday evening
upon arrival. The students will get them back on Sunday morning. We do this in order
for the students to be able to get a full retreat experience free of distractions. If at any
point you need to contact your child, you can contact Tamien Bashkiroff (Confirmation
Coordinator) at (805) 823-5336.

Activities could include, but are not limited to, any of the following:

e Team building games and activities

e Group prayer and discussion

e Praise and worship

e Mass and adoration

e Sacrament of Reconciliation - voluntary
e Free time

Retreat will include 5 meals: dinner on Friday evening; breakfast, lunch and dinner on
Saturday; breakfast on Sunday. Please list candidate food allergies or dietary restrictions
below:




Descripcion de la actividad Retiro T2

Este afo el Retiro de la Via 2 tendra lugar en el Campamento Rancho Circulo V en Santa
Barbara, CA. Los candidatos son responsables de traer consigo los articulos personales
enumerados en el Contrato de Retiro. Este afio es un evento de 3 dias durante la noche.
jAnticipamos una hermosa experiencia espiritual para nuestros adolescentes! Se espera que
todos los candidatos lleguen a Santa Rosa a tiempo, preparados vy listos para participar
plenamente durante todo el fin de semana.

Para la duracion de este retiro, estaremos recogiendo todos los teléfonos celulares el
viernes por la noche a su llegada. Los estudiantes los recuperaran el domingo por la
manana. Hacemos esto para que los estudiantes puedan tener una experiencia
completa del retiro libre de distracciones. Si en algin momento necesita ponerse en
contacto con su hijo, puede ponerse en contacto con Tamien Bashkiroff (Coordinador
de Confirmacioén) al (805) 823-5336.

Las actividades podrian incluir, pero no se limitan a, cualquiera de los siguientes:

Juegos y actividades de formacion de equipos
Oracion y discusion en grupo

Alabanza y adoracion

Misa y adoracion

Sacramento de la reconciliacion - voluntario
Tiempo libre

El retiro incluira 5 comidas: cena el viernes por la noche; desayuno, comida y cena el
sabado; desayuno el domingo. Por favor, indique a continuacion las alergias
alimentarias o restricciones dietéticas del candidato:




Confirmation Retreat Contract

Candidates attending the St. Rose of Lima Track 2 Confirmation Retreat are expected to
participate actively and behave appropriately, ensuring that all those in attendance have the
opportunity to safely enjoy this special weekend.

* What to bring:

Blue Confirmation Shirt to wear on Sunday
Sleeping bag & pillow, sheets & blankets if needed
Toiletries & personal items (shower towel, deodorant, soap, shampoo,
toothbrush, toothpaste, hair brush, chapstick, etc.)
Two changes of clothes for daily use
o Clothes for hiking/free time (athletic shorts, t-shirt, closed toed shoes)
o Pajamas
o Please choose clothes according to the weather. Pick something
comfortable, modest and outdoors friendly. Think clothes for layering -
undershirt, sweater, jacket, scarf, gloves efc.
Journal & pen
Rosary
Reusable water bottle
Anything else you require to be safe, warm, dry and comfortable

* What not to bring — Any devices that will prevent you from being fully present and actively
participating during Retreat including, but not limited to, tablets, laptops or handheld game
systems. When these devices are present, so is the temptation to text, email, chat, play etc.
Please keep this temptation away from this beautiful retreat experience. Photography is
permitted only during free time, and only with the permission of those being photographed.
Any devices that become an impediment will be surrendered to a Leader upon request, and
will not be returned until the conclusion of the Retreat.

* Respect for property — All property, buildings and surrounding areas of the retreat camp
will not be damaged, marked, vandalized, or destroyed. All camp rules and regulations
must be obeyed. Items or property will not be used or borrowed without permission. Any
violation of rules will require immediate parental notification/and or picked up.

» Concern for safety and respect for the law — Notification must be made, in advance, to
the Office of Faith Formation for any and all prescription medication to be taken during
Retreat by a Candidate. Non-prescription drugs or alcohol may not be consumed by, or in a
Candidate’s possession. No weapons of any kind are to be in a Candidates possession.

(continued on next page)



Contrato de Retiro de Confirmacion

Se espera que los candidatos que asistan al Retiro de Confirmacién de St. Rose of Lima Track
2 participen activamente y se comporten apropiadamente, asegurando que todos los
asistentes tengan la oportunidad de disfrutar con seguridad de este fin de semana especial.

* Lo que debe traer:
e Camisa azul de Confirmacién para usar el domingo

e Saco de dormir y almohada, sabanas y mantas si es necesario
e Articulos de aseo y personales (toalla de ducha, desodorante, jabén, champu,
cepillo de dientes, pasta de dientes, cepillo de pelo, lapiz de labios, etc.)
e Dos mudas de ropa de uso diario
o Ropa para ir de excursion/tiempo libre (pantalones cortos deportivos,
camiseta, calzado cerrado)
o Pijama
o Elige la ropa en funcién del tiempo que haga. Elige algo comodo, modesto
y apto para el aire libre. Piensa en ropa de abrigo: camiseta, jersey,
chaqueta, bufanda, guantes, efc.
e Diario y boligrafo
e Rosario
e Botella de agua reutilizable
e Cualquier otra cosa que necesites para estar seguro, abrigado, seco y comodo
* Lo que no debes traer — Cualquier dispositivo que te impida estar plenamente presente y
participar activamente durante el Retiro, incluyendo, pero no limitado a, tabletas,
ordenadores portatiles o sistemas de juegos de mano. Cuando estos dispositivos estan
presentes, también lo esta la tentacion de enviar mensajes de texto, correos electrénicos,
chatear, jugar, etc. Por favor, mantenga esta tentacion lejos de esta hermosa experiencia
de retiro. Sélo se permite fotografiar durante el tiempo libre y con el permiso de las
personas fotografiadas. Cualquier dispositivo que se convierta en un impedimento sera
entregado a un Lider a peticion, y no sera devuelto hasta la conclusion del Retiro.

* Respeto por la propiedad — Toda la propiedad, edificios y areas circundantes del
campamento de retiro no seran dafadas, marcadas, vandalizadas o destruidas. Deben
obedecerse todas las normas y reglamentos del campamento. No se utilizaran ni
tomaran prestados objetos o propiedades sin permiso. Cualquier violacidén de las normas
requerira la notificacion inmediata de los padres / y o recogidos.

* Preocupacion por la seguridad y respeto a la ley — Se debe notificar, con anticipacion, a
la Oficina de Formacion de la Fe sobre cualquier medicamento recetado que el Candidato
vaya a tomar durante el Retiro. El Candidato no puede consumir o tener en su posesion
drogas sin receta o alcohol. Ningun tipo de arma debe estar en posesion del Candidato.

(continua en la pagina siguiente)



Please Initial at the end of each sentence for acknowledgement:

« | will NOT take or post, on any social media, any photos without the expressed
permission of the person/ persons involved.

* | will NOT use my cell phone to talk, text, or visit the internet or social media while
attending any Confirmation class, event, or retreat without the permission of the person
or persons in charge.

» Cooperation and participation — Complete cooperation will be important throughout the
retreat, including times when Candidates are expected to be together as a group, during
free time and meal time. Candidates are to arrive on time and remain until the conclusion
of the retreat. Candidates will not, under any circumstances, leave the Retreat location
without the knowledge, and permission, of the Youth Minister and Director. In the
unfortunate event a Candidate is unable to complete the Retreat for any reason, we are
unable to extend a refund; the student will be required to locate, pay for and attend a
makeup retreat. In addition, a meeting with the Director, Youth Minister, parent(s) and
Candidate will be arranged to determine other possible action, including but not limited to,
completing another year of sacramental preparation.

Violation of this contract will result in appropriate action being taken. Any violation will
require immediate parental notification. Consequences could include, but are not limited
to, immediate pick up by a parent or guardian, financial restitution, notification of local
authorities and removal from the program.

| have read, understand and agree to the above:

Student Name (printed) Date

Student Signature Date

Parent(s) Name (printed)

Parent(s)/Guardian Signature Date




Por favor, ponga sus iniciales al final de cada frase para el reconocimiento:

* NO tomaré ni publicaré, en ningun medio social, ninguna foto sin el permiso
expreso de la(s) persona(s) involucrada(s).

* NO usaré mi teléfono celular para hablar, enviar mensajes de texto, o visitar el
internet o las redes sociales mientras asisto a cualquier clase de Confirmacion, evento,
o retiro sin el permiso de la persona o personas encargadas.

» Cooperacioén y participacion — La cooperacion completa sera importante durante todo el
retiro, incluyendo los momentos en que se espera que los Candidatos estén juntos como
grupo, durante el tiempo libre y la hora de la comida. Los candidatos deben llegar a
tiempo y permanecer hasta la conclusion del retiro. Bajo ninguna circunstancia los
Candidatos abandonaran el lugar del Retiro sin el conocimiento y permiso del Ministro de
la Juventud y del Director. En el desafortunado caso de que un Candidato no pueda
completar el Retiro por cualquier razén, no podemos extender un reembolso; se requerira
que el estudiante localice, pague y asista a un retiro de recuperacion. Ademas, se
organizara una reunion con el Director, el Ministro de la Juventud, los padres y el
Candidato para determinar otras posibles acciones, incluyendo pero no limitado a,
completar otro afio de preparacién sacramental.

La violacion de este contrato resultara en una accion apropiada. Cualquier violacion
requerira notificacion inmediata a los padres. Las consecuencias podrian incluir, pero
no se limitan a, recogida inmediata por un padre o tutor, restitucién financiera,
notificacion a las autoridades locales y expulsiéon del programa.

He leido, entiendo y estoy de acuerdo con lo anterior:
Nombre del estudiante (en letra de

imprenta) Fecha

Firma del estudiante Fecha

Nombre de los padres (en letra de

imprenta)

Firma de los padres/tutor Fecha




Additional Packing Guidelines
What's Allowed?
Each teen may bring the following:

e Two carry-on items (each no larger than 28 x 22 x 14 inches).
Suggested example: 1 backpack and 1 suitcase.

Teens cannot bring 2 suitcases.
e One sleeping bag or bag for sheets

e One pillow

9 carry-on
items
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Normas adicionales de embalaje
¢ Qué esta permitido?
Cada adolescente puede llevar lo siguiente:

e Dos bultos de equipaje de mano (cada uno de un tamafio no superior a 28 x 22 x 14
pulgadas).
Ejemplo sugerido: 1 mochila y 1 maleta.
Los adolescentes no pueden llevar 2 maletas.

e Un saco de dormir o bolsa para sabanas

e Una almohada
9 carry-on
items
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